. 1
T .

-,

SYSCHERDEL

}

N A

""" ”ll Lieferschein
r Delivery Nota
5 Lieferant und Abisender Lieferanten-Nr, & 5> Ej - und itung’ ¢
Dispatched from Supplier's Cmrje-No; C'Ssgtzr:r?:r grelmaB&irbenungs,verm_erke P No-
91001115 33445767
SCHERDEL GNIBH l_ K Versanddatum./ Shippjng date ®
D-95195 ROSLAU Am Industiiepark 5 S- Ol L\ ) % 3 l S% 28.05.2026
+49 {0)9238 9914-0 -+44 {0]9238 8914-35 S Fraois T Frslaa T o i ‘ _
1 _Empfanger / Konto-Nr. beim Lieferanten / Customer Address - rache / Frelont - nlefering / franspon Meth48 Rechnung /Involce
frai unfrei Waggory ‘Spediteur Nr.
Magna PT S.p.A. paid| | unpaid| ! Rall car| [Forwarding Ag. _ND" ] .
Via dei CIClamlnl 4 Fvaft;]tg- Cal;lr[zrug l‘;emd' 33445767
; . } . [{le] 1. ehicie athers
70026 MODUGNO (BA) i Exprel Fahrzeug eigen [9 Datum
iT ALY g;;;s):ess Vehicle own Date
i Mail
10 Zeich. d, Best.| 11 Best.-/Anford.-/Abschl,-Nr®| 15 Kunden-Kontjerung 12 Abteilung des Lieferantery 13Hausruf 14 Auftrags-Nr. des Lieferanten
Customer ident] Order-No,, Date Customer-addit. Data Supplier Depaitment Tel. Extent.| Suppliar Reférencs
205 550004693601 J. Roth 440 000029254
19 Versandart frei 20 unfrel 21 Verpackurigsait 5 22Versaridzeichen 23 Gesamtgewicht
Type of Shipment paid  unpaid Packing Shipping. marks Weight kg ) )
. brutta_/ gross. netto / net
truck forwarding X S. u. 2,46 1,65
e 35 Versandanschrift (fails dbweichend von 1) / Ship to address {it different from. T} 26Abladestelle / Unloading location
Magna PTS.p.A. | .
Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO (BA), ITALY 14249
27 " 28 Materlal-Teil-Nr @®| 29Bezeichnurig der Lieferung / Leistung ®| 30Merige  ®]30E{nh®)|25 Empfangerveimerke } Customer Remaiks
Delivery dascription -
Pos. Customier Part-No. 21 Verpackungseinzelheiten Ouanﬁty;. Unit Menge (ist)‘ J Vermerke
Packing details and Tag.-No. Quantity +/- Remarks
33223767
01 MO153961 , 5000 ST
DT | $406840A1 compression spring
Drawing number; M0153961
Update status: 01 25.06.2024
0 Batch: 1097712020001 .
Ursprungsland/Country of Origin: GERVIANY
Stat. Warennummer/HS-Code: 73202081
B061902 .
used packaging : ) .
packaging number number qty./pack. (L/W/H) in mmy _ .
TBA-550519 1 5000 297/198/147 * Add.pack.f.DN 33445766
TBA-550524 1 0 300/160/5
LABEL nuriber packaging pack. # . .
148001454 1 KUNSTPALHALB/AO8 498013 0000000
Total Cty. 5000 ST
TERMS OF DELIVERY: FCA FCA Scherdel Plant
OUR VAT: DES811206939
| YOUR VAT: IT0C4886850728
The delivery is subject to full payment. - L )
“The general terms and conditions of sale and delivery of the SCHERDELGroup
for the sale and delivery of Eroductlon material and spare parts apply » ‘-: voens
(available at http://ww l'(u.'sc': erdel.com) o ‘ Qb G ale
Please note our recycling instructions for packaging: www-.scherdel.com/downlo_a;ig.v ],‘:«{ Nt 27 qu‘\!\Q‘.‘\o
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seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-006467 vom 28.05.2026

Ludwigsburg, 29.05.2026
Seite 1 von 1

26-006467

Absender / Expediteur
SCHERDEL GMBH

WERK ROSLAU
Am Industriepark
95195 Roslau

1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cefransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, a la Convention refative au contrat de
UbereinkommensaberdenBeférderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intem. Strafengfiterverkehr {CMR). route (MR).

2 Empfan: er / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu préwu pour la livraison de la marchandise

Ont/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date 08.06.2026

Zeit/ Temps

a4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Réslau
Land/Pays Deutschland Zeit / Temps
Datum/Date 29.05.2026

5 Beigeflgte Dokumente / Documenis annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves et observations des transporteurs

D-95195 Réslau

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 33445766 1 coLu Getriebeteile 72 0,22
2 33445767
3 33445768
4 33445769
5 33445770
6 33445771
Summe: 72,00
ot 1,00 coLU
46 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
- - - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t e P - .
Kz - vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang Gut 26-0068467empfangen am Datum / Date
Réception des marchany iseslor, “ €
gl 227 P8 Sa ape [0 LS S b esta
20 SCHERDEL GMBH 23 PRY. S MAGNAPTSRA. | < hodugno &)

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur
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el (026

Unterschrift und Stqmpel des Empfingers

Signatfire et timbe da destinataire
o Pyl
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L mien gy gualita G g
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfahrer: tngrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
Amtsgericht: Ludwigsburg. BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 610
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgal

Internet; www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804

rt HRA 200856



